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THE ANTI-DUMPING TRIBUNAL
ANNUAL REPORT

1971

The Anti-dumping Tribunal was
established under provisions of the
Anti-dumping Act, which came into
force on January 1, 1969.

During 1971 the Tribunal,
pursuant to Section 16 of the Anti-
dumping Act, conducted inquiries

respecting the following:

1 Certain needles and syringes
originating in the United
States of America and Japan.

2 Standard gypsum wallboard
and fire rated gypsum wallboard
originating in the United

States of America.

5 Women's footwear originating

in Italy and Spain.

4. Monochrome and colour television
receiving sets originating in
Japan and Taiwan, not including
television receiving sets
having an overall diagonal
measurement of less than eight

inches.

5 Industrial press-on solid
rubber tires exported to
Canada by Bearcat Tire
Company, Chicago, Illinois,
USS oA,

RAPPORT ANNUEL
DU TRIBUNAL ANTIDUMPING

1973

Le Tribunal antidumping a &té&
créé en vertu des dispositions de
la Ioi antidumping, qui est entrée

en vigueur le 1°% janvier 1969.

Au cours de l'année 1971, le
Tribunal, conformment & l'article
16 de la Loi antidumping, a effectué
des enquétes concernant les articles

suivants:

T Certaines aiguilles et
seringues en provenance des
Etats-Unis d'Amérique et du

Japon.

2 Panneaux muraux en pl3tre
ordinaires et doté&s d'un
indice de résistance au feu,
en provenance des ﬁtats—
Unis d'Amérique.

3 Chaussures pour dames en
provenance de 1'Italie et

de 1'Espagne.

4. Téléviseurs monochromes et
couleurs en provenance du
Japon et de Taiwan, 3 1'exclu-
sion des t&léviseurs dont la
diagonale est de moins de

huit pouces.

B Bandages pleins industriels en
caoutchouc & montage & la presse
exporté&s au Canada par la Société
Bearcat Tire Company, Chicago

Ld
(Illinois), Etats-Unis d'Amérique.






6. Wedding gowns exported to
Canada by Bridallure Inc. and
Alfred Angelo Inc., Philadelphia,

Pennsylvania.

7 Apple juice concentrate
originating in Austria,
Bulgaria, Greece, Hungary
and Switzerland.

In addition, as directed by
His Excellency the Governor in Council
pursuant to Order ansCouncil, P.C.
1971-2238 of the 26th of October,
th% Tribunal has undertaken an
inquiry under Section 16A of the
Anti-dumping Act to determine whether
imports of footwear are causing or
threatening to cause serious injury

to Canadian producers.

All inguiries included public
hearings where all interested parties
had an opportunity to present their

views.

Copies of the findings in these
inquiries are available on request
from the Secretary of the Tribunal,

G Robes de mariées exportées
au Canada par les maisons
Bridallure Inc. et Alfred
Angelo Inc., Philadelphie,
Pennsylvanie.

T Concentré de jus de pomme en
provenance de 1l'Autriche, de
la Bulgarie, de la Gréce, de
la Hongrie et de la Suisse.

De plus, comme 1l'a ordonné
Son Excellence le gouverneur en
conseil conformément au décret en
conseil; C.P."1971-2238B ci 26
octobre, le Tribunal a entrepris
une enquéte en vertu de l'article
16A de la Loi antidumping pour
déterminer si les importations de
chaussures causent ou menacent de
causer ou non un grave préjudice

aux producteurs canadiens.

Toutes les enquétes ont
comporté des audiences publiques ol
tous les inté&ressés ont eu l'occasion

de présenter leurs vues.

On peut obtenir des exemplaires
des conclusions de ces enquétes sur
demande adress&e au Secrétaire du

Tribunal.








